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Akumuruniiduk
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Oht! Kehavigastuste riski vähendamiseks lugege kasutusjuhend hoolikalt 
läbi.

Ärge lubage lastel seadet kasutada. Lapsi tuleb jälgida, et nad ei saaks seadmega mängida. 
Lapsed ei tohi seadet puhastada ega seda hooldada. Seadet ei ole lubatud kasutada piiratud 
füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimetega või vajalike kogemuste ja teadmisteta isikutel, 
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid jälgib või on juhendanud seadet ohutult 
kasutama.
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 ⚠ Oht!
Seadme kasutamisel tuleb järgida mõningaid 
ohutusnõudeid, et hoida ära vigastused ja 
seadme kahjustused. Lugege enne seadme 
kasutamist hoolikalt läbi kogu kasutusjuhend 
ja ohutuseeskirjad. Hoidke juhendit turvalises 
kohas, et vajalik teave oleks alati käepärast. Kui 
te annate seadme kellelegi teisele, andke kaasa 
ka kasutusjuhend ja ohutuseeskirjad. Me ei 
vastuta juhendi ja ohutuseeskirjade eiramisest 
tingitud kahjustuste ega vigastuste eest.

1. Ohutuseeskirjad

Asjakohase ohutusteabe leiate kaasasolevast 
voldikust.

 ⚠ Oht!
Lugege läbi kõik ohutuseeskirjad ja juhised.
Ohutuseeskirjade ja juhiste eiramine võib 
põhjustada elektrilööki, tulekahju ja/või raskeid 
kehavigastusi.
Hoidke kõik ohutuseeskirjad ja juhised 
edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas 
alles.

Seadmel olevate hoiatussiltide tähendused 
(vt joonist 29)
1. „Hoiatus – vigastuste vältimiseks lugege 

kasutusjuhend läbi.“
2. Hoidke vahekaugust!
3. Ettevaatust! – Teravad lõikenoad. – 

Tõmmake enne hooldustööde tegemist 
ohutuspistik välja.

 Terad jätkavad pöörlemist ka pärast masina 
välja lülitamist!

4. Kaitske seadet niiskuse eest ja ärge jätke 
seda kunagi vihma kätte.

5. Garanteeritud müratase: xx dB
6. Saatke aku nõuete kohaselt 

jäätmekäitlusse!

2. Seadme kirjeldus ja 
tarnekomplekt

2.1 Üldvaade (joonised 1/2/5)
1. Lülituslatt
2. Ülemine lükkamiskäepide
3. Lükkamiskäepideme kinnitus
4. Akupesa kaas
5. Murukorv
6. Niitmiskõrguse reguleerimine
7. Väljaviskeklapp
8. Sisselülitamise blokeering
9. Terasest lõikekorpus
10. Lükkamiskäepideme kinnitusmutrid
11. Lükkamiskäepideme kinnituskruvid
11a Lükkamiskäepideme kinnitusseibid
12. Ohutuspistik
13. Kaabli kinnitusklamber
14. Puhastuskaabits
15. Murukorvi täituvuse näidik
16. Akuplokk
17. Akulaadur
18. Multšimisadapter
19. Külgsuunas väljaviskamise adapter
20. Juhthoob (sidurihoob)
21. Liikumiskiiruse reguleerimishoob
22. Liikumiskiiruse reguleerimisploki 

kinnituskruvid

2.2 Tarnekomplekt ja lahtipakkimine 
(joonis 2)

Palun kontrollige loendi alusel, kas 
tarnekomplektis on kõik vajalikud osad olemas. 
Kui mõni osa on puudu, pöörduge hiljemalt 5 
tööpäeva jooksul pärast kauba ostmist meie 
teeninduskeskusesse või kauplusse, kust te 
seadme ostsite, ja esitage kehtiv ostukviitung. 
Vaadake ka kasutusjuhendi lõpus esitatud 
hooldusteabes olevat garantiitabelit.
• Avage pakend ja võtke seade ettevaatlikult 

välja.
• Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja/või 

transpordikinnitused (kui need on olemas).
• Kontrollige, kas tarnekomplekt sisaldab kõiki 

loetletud osi.
• Kontrollige, kas seadmel ja tarvikutel on 

transpordikahjustusi.
• Võimaluse korral hoidke pakend garantiiaja 

lõpuni alles.
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 ⚠ Oht!
Seade ja pakkematerjal ei ole laste 
mänguasjad. Ärge lubage lastel mängida 
kilekottide, fooliumi ega väikeste osadega. 
Nende puhul esineb allaneelamise või 
lämbumise oht!

Tarnekomplekt
• Akumuruniiduk
• Lükkamiskäepideme kinnitused (2 tk)
• Murukorv
• Seibid (4 tk)
• Mutrid ülemise ja alumise 

lükkamiskäepideme jaoks (2 tk)
• Ohutuspistik
• Kaabli kinnitusklambrid (2 tk)
• Akud (4 tk)
• Akulaadur (2 tk)
• Ülemise lükkamiskäepideme kinnituskruvid (2 

tk)
• Multšimisadapter
• Kasutusjuhend (originaalkasutusjuhendi 

tõlge)
• Ohutusjuhised

3. Sihipärane kasutamine

Muruniiduk on mõeldud kasutamiseks 
eraviisiliselt, s.t. kasutamiseks kodu- ja 
aianduskeskkonnas.
Muruniiduki erakasutus vastab iga-aastasele 
tööajale, mis üldjuhul ei ületa 50 tundi ja mille 
jooksul hooldatakse niidukiga peamiselt väikesi 
muruplatse, kodu- ja hobiaedu. Välistatud on 
üldkasutatavad rajatised, spordihallid, põllu- ja 
metsamaade hooldamine.
Tähelepanu! Kasutaja kehavigastuse suure 
ohu tõttu ei tohi muruniidukiga pügada põõsaid, 
hekke ega võsa, niita vääntaimi, kasutada 
katusetaimestiku või rõdutaimestiku niitmiseks, 
kõnniteede puhastamiseks mustusest ja 
rämpsust, hekseldada puuoksi või hekkide 
pügamisel saadud materjali. Lisaks ei tohi 
muruniidukit kasutada elektrikultivaatorina 
maapinna ebatasasuste, nt mutimullahunnikute 
tasandamiseks.
Ohutustehnilistel kaalutlustel ei tohi 
muruniidukit kasutada teiste tööriistade või 
tööriistakomplektide veosõlmena, kui tootja ei 
ole seda sõnaselgelt lubanud.

Seadet võib kasutada üksnes ettenähtud 
otstarbel. Kõik muud kasutusviisid loetakse 
väärkasutuseks. Valest kasutamisest tulenevate 
kahjude või vigastuste eest vastutab kasutaja/
käitaja, mitte tootja.
Palun arvestage sellega, et meie seade ei 
ole ette nähtud äriliseks, kutsealaseks ega 
tööstuslikuks kasutamiseks. Garantii kaotab 
kehtivuse, kui seadet on kasutatud tööstuslikel, 
kutsealastel, ärilistel või nendega võrdväärsetel 
eesmärkidel.

4. Tehnilised andmed

Mootori pöörlemiskiirus:.................... 3300 p/min
Kaitseklass ...................................................... III
Mass: ...................................................... 30,5 kg
Niitmislaius:  ............................................. 47 cm
Murukorvi maht: .......................................75 liitrit
Helirõhu tase LpA:  ............................79,9 dB(A)
Mõõtemääramatus KpA: .........................3 dB(A)
Helivõimsuse tase LWA: ....................92,5 dB(A)
Mõõtemääramatus KWA:  ...................1,8 dB(A)
Garanteeritud helivõimsuse tase LWA: 95 dB(A)
Käepidemete vibratsioon ah: ............... 2,19 m/s²
Mõõtemääramatus K ............................. 1,5 m/s²
Niitmiskõrguse reguleerimine:  ........ 6-astmeline
...........................................................30–65 mm
Kaitseklass ................................................. IPX1

Neli akut Power X-Change 4,0
Nimipinge...................................alalispinge 18 V
Mahtuvus ..................................................4,0 Ah
(valikuline aku Power X-Change 5,2 Ah)
Elementide arv: .............................................. 10

2 akulaadurit Power-X Twincharger

Toitepinge: 220–240 V vahelduvpinge, 50–60 Hz
Väljundpinge ..............................alalispinge 18 V
Väljundvool:  ............................................... 3,0 A
Kaitseklass ................................................. II / 

Müra ja vibratsiooni iseloomustavad 
parameetrid määrati standardite EN ISO 
3744:1995, ISO 11201:1995/1996 ja EN ISO 
20643:2005. nõuete kohaselt.
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Hoidke müraheide ja vibratsioon 
minimaalsel tasemel.
• Kasutage ainult laitmatus töökorras olevaid 

seadmeid.
• Puhastage ja hooldage seadet korrapäraselt.
• Kohandage oma tööstiil seadmega.
• Ärge koormake seadet üle.
• Laske seadet vajaduse korral hooldada.
• Lülitage seade välja, kui seda ei kasutata.
• Kandke kaitsekindaid.

Jääkriskid
Teatavad jääkriskid on olemas isegi siis, kui 
te kasutate seda elektrilist tööriista nõuete 
kohaselt. Seadme konstruktsiooni ja disaini 
tõttu võivad ilmneda järgmised ohud:
1. kopsukahjustus juhul, kui ei kasutata 

sobivat tolmumaski,
2. kuulmiskahjustus juhul, kui ei kanta 

sobivaid kuulmiskaitsmeid.

 ⚠ Hoiatus!
See seade genereerib töötamisel 
elektromagnetvälja. Teatavatel tingimustel 
võib see väli avaldada implanteeritud 
meditsiinilistele seadmetele aktiivset või 
passiivset toimet. Tõsiste või eluohtlike 
olukordade tekkimise ohu vähendamiseks 
soovitame implanteeritud meditsiiniliste 
seadmetega isikutel enne selle seadme 
kasutamist pidada nõu nii arsti kui ka 
implantaadi tootjaga.

5. Enne seadme kasutamist

Muruniiduk tarnitakse osaliselt 
kokkumonteerituna. Enne muruniiduki 
kasutamist tuleb kokku panna lükkamiskäepide 
ja murukorv. Järgige sammhaaval juhiseid ja 
vaadake monteerimisel pilte.

Lükkamiskäepideme paigaldamine (joonised 
3 kuni 6)
Lükake lükkamiskäepideme kinnitused (joonis 
2, osa 3) käepideme kinnituskohta ning 
fikseerige seal kruvi ja mutriga (joonised 4 ja 5).
Ülemine lükkamiskäepide (joonis 1, osa 2) 
tuleb panna lükkamiskäepideme kinnitusele 
(joonis 2, osa 3) ja fikseerida seal joonisel 
6 näidatud viisil. Seejärel kinnitage kaabel 
kaabliklambritega (osa 13) lükkamiskäepideme 
külge. Lükkamiskäepidemel on võimalik 

kolm erineva kõrgusega asendit. Kõrguse 
reguleerimiseks keerake lahti kinnitusmutrid 
(osa 10) ja nihutage käepide soovitud 
lukustuseni (joonised 3 kuni 6).

 ⚠ Hoiatus!
Juhtkäepideme kõrgus peab mõlemal poolel 
olema alati võrdne.
• Kasutage kaabliklambreid ja joondage kaabel 

pika käepidemega (joonis 5, osa 13).

Liikumiskiiruse reguleerimisploki 
paigaldamine (joonised 7–12) 
Liikumiskiiruse reguleerimisploki 
paigaldamiseks tuleb esmalt lahti keerata kolm 
kruvi (osa 22), mis hoiavad korpuse pooli koos 
(joonis 7). Seejärel tõstke korpuse ülemine 
pool ülejäänud osalt ära (joonis 8). Nüüd pange 
plokk lükkamiskäepidemele (osa 2). Kolm tihvti 
peavad olema kohakuti lükkamiskäepidemel 
olevate aukudega. Pange korpuse äravõetud 
pool lükkamiskäepidemele (osa 2) ja ühendage 
pooled uuesti kolme kruviga (joonised 10–11). 
Paigaldamise lõpetamiseks kinnitage kõritross 
juhthoova külge (joonis 12, osa 20).

Murukorvi paigaldamine (vt joonist 13)
Enne murukorvi paigaldamist tuleb veenduda, 
et mootor on välja lülitatud ja lõiketera ei pöörle. 
Samuti tõmmake välja ohutuspistik (12) ja võtke 
välja kõik akud (16). Tõstke väljaviskeklapp 
(joonis 13, osa 7) ühe käega üles. Teise käega 
hoidke kinni murukorvi käepidemest ja haakige 
see ülevalt niiduki külge (joonis 13).

Murukorvi täituvuse näidik (joonis 23)
Murukorvil on täituvuse näidik (joonis 2, osa 
15), mis tõuseb muruniiduki töötamisel tekkiva 
õhujoa mõjul üles. Kui see kukub niitmise ajal 
murukorvile, siis see tähendab, et murukorv on 
täis ja vajab tühjendamist.

Niitmiskõrguse reguleerimine

 ⚠ Ettevaatust!
Reguleerige niitmiskõrgust alles siis, kui masin 
on välja lülitatud, ohutuspistik (12) on välja 
tõmmatud ja akud (16) ära võetud.
Kontrollige enne niitmist, kas lõiketera ei 
ole nüri ning kõik kinnituselemendid on 
kahjustusteta. Tasakaalustamatuse vältimiseks 
tuleb nüri ja/või kahjustatud lõiketera välja 
vahetada. Selleks lülitage esmalt mootor välja 
ja tõmmake ohutuspistik pistikupesast välja.
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 ⚠ Hoiatus!
Reguleerige niitmiskõrgust alles siis, kui masin 
on välja lülitatud, ohutuspistik (12) on välja 
tõmmatud ja akud (16) ära võetud.

Niitmiskõrgust reguleeritakse järgmiselt (vt 
joonist 18):
1. lükake hooba (6) väljapoole;
2. reguleerige hoova (6) asend soovitud 

niitmiskõrgusele;
3. vabastage hoob (6) ja kontrollige, kas see 

on kindlalt lukustunud.

Multšimisadapteri kasutamine (joonis 15a)
Multšimisrežiimis purustatakse niidetud muru 
niiduki kinnises korpuses ja paisatakse seejärel 
tagasi murule. Niidetud muru ei ole vaja kokku 
koguda ega ära viia.

 ⚠ Oluline! Multšimine on võimalik vaid siis, 
kui muru on suhteliselt madal.

 ⚠ Hoiatus!
Pange multšimistera kohale alles siis, kui masin 
on välja lülitatud, ohutuspistik (12) on välja 
tõmmatud ja akud (16) ära võetud.
Multšimisfunktsiooni kasutamiseks võtke ära 
kogumiskorv, lükake multšimisadapter (joonis 
5d, osa 18) läbi väljaviskeava sisse ja sulgege 
uuesti väljaviskeava klapp.

Tagant väljaviskamine (joonis 14)
Tagant väljaviskamise funktsiooni kasutamiseks 
tuleb väljaviskeklapp (joonis 14, osa 7) veidi 
avada. Lukustage see kohale lukustushoovaga. 
Pöörake lukustushoob üles ja lükake selle jalg 
selleks ettenähtud pessa. Multšimisadapteri 
(osa 18) kasutamisel ei ole lubatud kasutada 
tagant väljaviskamist.

Külgsuunas väljaviskamine (joonis 15b)
Külgsuunas väljaviskamise kasutamiseks peate 
paigaldama multšimisadapteri (18). Riputage 
külgsuunas väljaviskamise adapter (19) külge 
joonisel 15b näidatud viisil.

Aku laadimine (joonis 21)
1. Võtke akuplokk seadmest välja. Selleks 

vajutage lukustusnuppu.
2. Kontrollige, kas võrgupinge vastab 

akulaaduri andmesildil toodud väärtusele. 
Ühendage laaduri (17) ohutuspistik 
pistikupesaga. Roheline valgusdiood 
hakkab vilkuma.

3. Pange akuplokk (16) akulaadurisse (17).
4. Akulaaduri valgusdioodide tähendused on 

toodud peatükis „Akulaaduri näidik“ olevas 
tabelis.

Akuplokk võib laadimise käigus veidi 
soojeneda. See on normaalne.

Kui aku laadimine ei alga, siis kontrollige 
järgmist:
• kas pistikupesas on pinge olemas;
• kas laadimisseadme kontaktid on korralikult 

akuga ühenduses.

Kui akuplokki ei õnnestu endiselt laadida, 
saatke
• akulaadur
• ja akuplokk
meie klienditeeninduskeskusse.
Akuploki pika kasutusea tagamiseks tuleb seda 
õigel ajal laadida. Te peate akuplokki laadima 
siis, kui märkate seadme jõudluse vähenemist. 
Ärge kunagi laske akul täielikult tühjeneda. See 
võib põhjustada aku rivist väljamineku!

Aku paigaldamine (joonis 22)
Avage akupesa kaas (osa 4). Seejärel pange 
akud kohale nii, nagu seda on näidatud joonisel 
22.
Optimaalse niitmistulemuse saamiseks ja aku 
võimsuse kasutamiseks on alati parim kasutada 
akusid, mille mahtuvus on 3,0 Ah või suurem. 
Samuti on olemas võimalus kahes vastastikku 
paiknevas akupesas A ja B (joonis 2) kasutada 
erineva mahtuvusega akusid.
Siiski tuleb alati jälgida, et kõigis eraldiolevates 
akupesades kasutataks ühesuguse 
mahtuvusega akusid (joonis 27).
Näiteks võite ühes akupesas kasutada kaht 4,0 
Ah akut ja vastaspesas kaht 3,0 Ah akut.

 ⚠ Oluline!
Kasutage üksnes ühesuguse laetusega akusid. 
Ärge kunagi kasutage korraga nii täislaetud 
kui ka pooltühje akusid. Laadige alati mõlemat 
või kõiki akusid samal ajal. Seadme tööaeg 
oleneb vähem laetud akust. Mõlemad/kõik akud 
tuleb enne kasutamist täis laadida. Sulgege 
akupesade kaas selle alla pööramisega ja 
kontrollige, kas see lukustub korralikult.
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Aku laetuse näidik (joonis 20)
Vajutage aku laetuse näidiku nuppu (joonis 20, 
osa A). Aku laetuse näidik (joonis 20, osa B) 
näitab aku laetust kolme valgusdioodi abil.

Kõik kolm valgusdioodi põlevad:
aku on täielikult laetud.

Põleb kaks või üks valgusdiood(i):
aku on piisavalt laetud.

Vilgub üks valgusdiood:
aku on tühi, laadige akut.

Kõik valgusdioodid vilguvad:
akuplokk on süvatühjenenud ja defektne. 
Defektset akuplokki ei tohi enam kasutada ega 
laadida!

 ⚠ Ettevaatust!
Ärge jätke muruniidukit seisma päikese kätte. 
Muruniidukis olevad akud võivad kuumeneda 
lubamatu temperatuurini.

6. Kasutamine

 ⚠ Ettevaatust!
Muruniiduk on varustatud kaitselülitiga, mis 
välistab loata kasutamise. Vahetult enne 
muruniiduki kasutamist ühendage ohutuspistik 
(joonis 17) ja töö katkestamisel või lõpetamisel 
võtke ohutuspistik uuesti välja.

 ⚠ Oluline!
Ohutuse kaalutlustel ei ole võimalik 
akumuruniidukit sisse lülitada siis, kui kaldenurk 
on üle ~70° (±10°).

 ⚠ Ettevaatust!
Seadme juhusliku sisselülitamise vältimiseks 
on muruniidukil kaitselüliti (joonis 17, osa 
8), mis tuleb enne lülituslati (joonis 16, osa 
1) sisselülitamist alla vajutada. Muruniiduk 
lülitub lülituslatist lahtilaskmisel ise välja. 
Käivitumiseks võib kuluda mitu sekundit 
(Käivitumise hõlbustamiseks kallutage 
muruniidukit veidi tahapoole (joonis 25)). Kiirus 
väheneb tühikäigul olles mõne sekundi pärast ja 
suureneb töörežiimis olles uuesti mõne sekundi 
pärast. Korrake seda toimingut mitu korda, 
et veenduda masina töökorras olekus. Enne 
seadme remondi- või hooldustöid kontrollige, 
et lõiketera ei pöörle, ohutuspistik (12) on lahti 
ühendatud ja akud (16) on välja võetud.

Hoiatus! Ärge kunagi avage väljaviskeklappi, 
kui murukorv on (tühjendamiseks) ära võetud 
ja mootor veel töötab. Pöörlev lõiketera võib 
tekitada raskeid vigastusi!
Sulgege alati hoolikalt väljaviskeklapp ja 
kinnitage murukorv. Enne nende avamist/
äravõtmist lülitage esmalt mootor välja ja 
tõmmake ohutuspistik (12) pistikupesast välja.

Veosõlm
Kui vajutada juhthooba/sidurihooba (joonis 16, 
osa 20), lülitatakse veosõlme sidur sisse ja 
muruniiduk hakkab töötava mootoriga liikuma. 
Liikuva muruniiduki peatamiseks vabastage 
juhthoob õigel ajal. Enne niiduki esmakordset 
kasutamist harjutage selle käivitamist ja seisma 
jätmist seni, kuni olete omandanud vajaliku 
vilumuse.

Kiiruse reguleerimine (Vario Speed)
Muruniidu liikumiskiirust saab reguleerida 
erinevatele väärtustele. Selleks lükake 
reguleerimishooba (joonis 26, osa 21) 
ettepoole kuni soovitud kiiruse saavutamiseni. 
Kui reguleerimishoob on sõidusuunas 
kõige eesmises asendis, liigub muruniiduk 
maksimaalse kiirusega.
Oluline! Veosõlm töötab ainult siis, kui 
mootor on sisse lülitatud. Seetõttu tuleb 
mootorit käivitada iga kord ja oodata enne 
juhthoovale/sidurihoovale (20) vajutamist 
vähemalt seni, kuni mootori pöörlemiskiirus 
vastab nimikiirusele. Soovitatav on reguleerida 
sõidukiirust vastavalt niidetava muru kõrgusele. 
Mida kõrgem on muru, seda aeglasem tuleb 
valida liikumiskiirus.
Alati tuleb jälgida, et kasutaja ja niiduki 
korpuse vahel oleks turvaline vahekaugus 
(pikkade käepidemete pikkus). Eriti hoolikas 
olge nõlvadel ja kallakutel niitmisel ning suuna 
muutmisel. Kandke tugevaid libisemiskindlaid 
jalanõusid ja pikki pükse.
Niitke alati kallakuga ristsuunas (mitte üles 
ja alla). Turvalisuse kaalutlustel ei tohi 
muruniidukiga niita üle 15-kraadise kaldega 
kallakutel.
Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja 
muruniiduki tõmbamisel. Komistamisoht!
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Nõuandeid õigeks niitmiseks.
Soovitatav on niita nii, et niitmisrajad 
osaliselt kattuvad.
Kasutage üksnes heas seisukorras olevaid 
teravaid lõiketeri. See hoiab ära rohukõrte 
narmendamise ja muru kollaseks muutumise.
Püüdke hea tulemuse saamiseks liikuda 
sirgjooneliselt. Niitmisrajad peavad üksteisega 
kattuma paari sentimeetri ulatuses, et ei tekiks 
triipe.
Muru niitmise sagedus oleneb eelkõige muru 
kasvamise kiirusest. Peamisel kasvuperioodil 
(mai-juuni) tuleb muru niita tõenäoliselt 
kaks korda nädalas, muul ajal kord nädalas. 
Niitmiskõrgus peab olema vahemikus 4–6 cm 
ja muru juurdekasv enne niitmist peab olema 
samuti 4–5 cm. Normaalset, kuni 8 cm kõrgust, 
muru on võimalik probleemideta niita soovitud 
kõrguseni ühe läbimisega. Kui murul lastakse 
mingil põhjusel kasvada kõrgemaks, siis ärge 
tehke seda viga, et püüate selle niita normaalse 
kõrguseni ühe läbimisega. See kahjustab 
muru. Seetõttu soovitame üle 10 cm kõrguseks 
kasvanud muru niita eelnevalt suurima 
niitmiskõrgusega.

 ⚠ Oluline!
Niitmiskõrguse seadistus mõjutab niidetava ala 
maksimaalset suurust.
Hoidke muruniiduki korpuse alumine külg puhas 
ja eemaldage sealt murujäägid. Murujäägid 
mitte ei muuda niiduki käivitamist raskemaks, 
vaid halvendavad ka niitmise kvaliteeti ja 
takistavad niidetud muru väljaviset.
Niitke alati kallakuga ristsuunas (mitte üles 
ja alla). Muruniiduki allapoole libisemise 
takistamiseks hoidke seda ülespoole veidi 
kaldu. Reguleerige niitmiskõrgus vastavalt muru 
kõrgusele. Käige niidetav muru üle mitu korda, 
et korraga niidetaks maksimaalselt 4 cm.
Enne lõiketera kontrollimist lülitage mootor 
välja, tõmmake ohutuspistik (12) välja ning 
võtke akud (16) niidukist välja. Pidage meeles, 
et mootori väljalülitamisel jätkab lõiketera 
pöörlemist inertsist veel paari sekundi jooksul. 
Ärge kunagi üritage peatada lõiketera käega. 
Kontrollige regulaarselt, kas lõiketera on kindlalt 
kinnitatud, on heas seisukorras ja terav. Kui on 
teisiti, teritage lõiketera või vahetage see välja. 
Juhul kui lõiketera puutub kokku võõrkehaga, 
lülitage muruniiduk kohe välja ja oodake, 

kuni lõiketera jääb täielikult seisma. Seejärel 
kontrollige lõiketera ja selle kinnituselementide 
seisundit. Vahetage kahjustatud osad välja.
Niipea, kui muruniiduki järele hakkavad tekkima 
niidetud muru vaalud, on aeg murukorv 
tühjendada. Tähelepanu! Enne murukorvi 
äravõtmist lülitage mootor välja ja oodake, 
kuni lõiketera jääb seisma. Tõmmake välja 
ohutuspistik (12).
Murukorvi äravõtmiseks tõstke ühe käega 
üles väljaviskeklapp ja teisega võtke kinni 
korvi käepidemest. Võtke murukorv ära. 
Ohutuse tagamiseks langeb väljaviskeklapp 
pärast murukorvi eemaldamist automaatselt 
alla ja sulgeb tagumise väljaviskeava. Kui 
väljaviskeavasse jääb niidetud muru, tõmmake 
mootori lihtsamaks taaskäivitamiseks niidukit 
umbes 1 meetri võrra tagasi.
Ärge kasutage muruniiduki korpusesse või selle 
peale jäänud niidetud rohu eemaldamiseks käsi 
või jalgu, vaid selleks sobivaid tööriistu, nagu 
luud või käsihari.
Selleks, et suurem osa niidetud rohust satuks 
murukorvi, tuleb selle sisemus pärast iga 
kasutamist puhastada.
Pange murukorv tagasi üksnes siis, kui 
mootor on välja lülitatud, ohutuspistik on välja 
tõmmatud ja lõiketera ei pöörle.
Tõstke ühe käega väljaviskeklapp üles ja 
hoidke teise käega kinni murukorvi käepidemest 
ning riputage see ülevalt poolt muruniidukile.

7. Puhastamine, hooldus ja 
varuosade tellimine

 ⚠ Oht!
Tõmmake enne mistahes puhastustööde 
tegemist alati ohutuspistik välja ja võtke 
akuplokid (16) ära (joonis 17, osa 12; joonis 
28).

7.1 Puhastamine
• Puhastamise hõlbustamiseks klappige 

lükkamiskäepide alla ja pange seade 
puhastamiseks sobivasse asendisse (joonis 
24).

• Hoidke kõik ohutusseadised, 
ventilatsiooniavad ning mootori korpus 
võimalikult puhtad ja tolmuvabad. Pühkige 
seadet puhta riidelapiga või puhuge üle 
väikese survega suruõhuga.
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• Ärge puhastage muruniidukit jooksva veega, 
eelkõige mitte kõrgsurvepesuriga.

• Soovitame seadet puhastada iga kord kohe 
pärast kasutamist.

• Puhastage seadet korrapäraselt 
vedelseebiga niisutatud riidelapiga. Ärge 
kasutage puhastamiseks puhastusvahendeid 
ega lahusteid, sest need võivad kahjustada 
seadme plastosi. Ärge laske veel seadme 
sisemusse tungida.

• Parima tulemuse saamiseks puhastage 
muruniidukit selleks ettenähtud spaatli ja 
harja või kaltsuga.

7.2 Hooldus
• Kulunud või kahjustustega lõiketerad, 

kinnituselemendid ja poldid tuleb seadme 
tasakaalustatuse tagamiseks asendada 
komplektina. Laske seda teha volitatud 
spetsialistil.

• Tagage, et kõik kinnituselemendid (st kruvid, 
poldid, mutrid jms) oleksid alati pingutatud 
selliselt, et seadet saab igal ajahetkel ohutult 
kasutada.

• Kontrollige sageli, kas murukorv on kulunud.
• Ülemäära kulunud või kahjustatud osad tuleb 

kohe välja vahetada.
• Seadme pika kasutusea tagamiseks tuleb 

seadme kõiki kruvikinnitusi ning rattaid ja 
telgi puhastada ning määrida.

• Muruniiduki hoidmine heas seisukorras ei 
taga mitte ainult pikka kasutusiga ja head 
jõudlust, vaid võimaldab ka muru niita 
minimaalse jõupingutusega.

• Lõiketera on seadme kõige kuluvam osa. 
Seetõttu kontrollige korrapäraselt lõiketera 
seisundit ja veenduge, et see on korralikult 
kinnitatud. Väga kulunud lõiketera tuleb kohe 
välja vahetada või uuesti teritada. Muruniiduki 
tugev vibratsioon tähendab seda, et lõiketera 
on tasakaalustamata või on võõrkehaga 
kokkupõrke tagajärjel deformeerunud. Sellisel 
juhul tuleb lõiketera parandada või asendada.

• Seadme sisemuses ei ole muid hooldust 
vajavaid osi.

7.3 Lõiketera vahetamine

Ohutuse tagamiseks soovitame lõiketera 
vahetada volitatud spetsialistil. Tähelepanu! 
Tõmmake ohutuspistik välja ja võtke akuplokid 
(16) ära! Kandke töökindaid! Vahetada tera 

ainult Einhelli originaallõiketera vastu, sest see 
tagab kõikides tingimustes parima jõudluse ja 
suurima ohutuse.

Lõiketera vahetamiseks toimige järgmiselt.
1. Keerake lahti kinnituskruvi (vt joonist 19).
2. Võtke lõiketera ära ja asendage uuega.
3. Lõiketera paigaldamisel jälgige, et lõikeserv 

jääks õigesse suunda. Lõiketera õhulabad 
peavad olema suunatud mootorisektsiooni 
poole (vt joonist 19). Kinnituskoha tihvtid 
peavad sattuma lõiketeras olevatesse 
stantsitud avadesse (vt joonist 19).

4. Seejärel keerake kinnituskruvi uuesti kinni. 
Pingutusmoment peaks olema ligikaudu 
25 Nm. Hooaja lõpus tehke muruniiduki 
põhjalik ülevaatus ja eemaldage täielikult 
sinna kogunenud rohujäätmed ja mustus. 
Iga hooaja alguses kontrollige lõiketera 
seisukorda. Parandustööde vajaduse 
korral pöörduge klienditeeninduskeskusse. 
Kasutage ainult originaalvaruosi.

7.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vaja esitada järgmised 
andmed:
• seadme tüüp;
• seadme tootekood;
• seadme tunnusnumber;
• vajaliku varuosa kood.
Kehtivad hinnad ja uusima teabe leiate 
veebisaidilt www.Einhell-Service.com.
Lõiketera tootekood: 34.054.55

8. Hoiustamine ja transportimine
Hoiustamine
Hoidke seadet ja tarvikuid lastele 
kättesaamatuna pimedas ja kuivas 
kohas külmumistemperatuurist kõrgemal 
temperatuuril. Parim hoiustamistemperatuur 
on vahemikus 5–30 °C. Hoidke masinat 
originaalpakendis.

Transportimine
• Enne transportimist lülitage masin välja ja 

tõmmake ohutuspistik pesast.
• Paigaldage transpordikaitsmed, kui need on 

olemas.
• Kaitske masinat kahjustuste ja tugevate 

vibratsioonide eest, mis võivad tekkida 
sõidukis transportimisel.
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• Kinnitage masin, et see kohalt ei nihkuks ega 
ümber ei läheks.

9. Jäätmekäitlus ja ringlussevõtt

Transpordikahjustuste vältimiseks tarnitakse 
seade pakendis. Pakendusmaterjale saab 
korduskasutada või ringlusse võtta. Seade ja 
selle tarvikud on valmistatud mitmesugustest 
materjalidest, nagu metall ja plast. Ärge kunagi 
visake katkisi seadmeid olmejäätmete hulka. 
Sellised seadmed tuleb nõuetekohaseks 
jäätmekäitluseks viia käitlemiseks 
sobivasse kogumispunkti. Kui te ei tea ühtki 
kogumispunkti, siis küsige sellekohast teavet 
kohalikust omavalitsusest.
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10. Akulaaduri näidik

Näidiku olek
Selgitused ja toimingudPunane 

valgusdiood
Roheline 

valgusdiood

Ei põle Vilgub
Kasutusvalmis
Akulaadur on ühendatud elektrivõrku ja kasutusvalmis; akuplokk 
ei ole akulaaduris.

Põleb Ei põle

Laadimine
Akulaadur laeb akuplokki kiirlaadimisrežiimil. Laadimise kestust 
näidatakse otse akulaaduril.
Oluline! Laadimise tegelik kestus võib olenevalt aku laetuse 
tasemest veidi erineda.

Ei põle Põleb

Aku on laetud ja kasutusvalmis.
Seade lülitub seejärel laadimise säästurežiimile, kuni aku on 
täielikult täis laetud.
Selleks jätke laetav akuplokk veel ligikaudu 15 minutiks 
akulaadurisse.

Toiming
Võtke akuplokk akulaadurist välja. Tõmmake akulaaduri 
toitepistik võrgupesast välja.

Vilgub Ei põle

Kohandatud laadimine
Akulaadur töötab laadimise säästurežiimis.
Ohutuse tagamiseks on laadimiskiirus väiksem ja see võtab 
rohkem aega. Põhjused võivad olla järgmised:
- laetavat akut ei ole väga kaua kasutatud;
- aku temperatuur on väljaspool ettenähtud vahemikku.

Toiming
Oodake, kuni laadimine lõpeb; akuploki laadimist võib ikkagi 
jätkata.

Vilgub Vilgub

Tõrge
Laadimine ei ole enam võimalik. Akuplokk on defektne.

Toiming
Defektset akuplokki ei tohi kunagi laadida.
Võtke akuplokk akulaadurist välja.

Põleb Põleb

Temperatuurist põhjustatud tõrge
Akuplokk on liiga kuum (nt otsese päikesekiirguse tõttu) või liiga 
külm (alla 0 °C).

Toiming
Eemaldage akuplokk ja hoidke seda üks päev toatemperatuuril 
(ligikaudu 20 °C).
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11 Veaotsing

Tõrge Võimalik põhjus Lahendus
Mootor ei 
käivitu

a) Mootori klemmid ei ole ühendatud
b) Muruniiduk seisab liiga kõrges rohus
c) Muruniiduki korpuses on ummistus
d) Ohutuspistik ei ole ühendatud
e) Aku ei ole korralikult paigaldatud

a) Laske seadet kontrollida 
klienditeenindustöökojas
b) Käivitage mootor madalamal murul 
või juba niidetud alal; vajadusel muutke 
niitmiskõrgust
c) Puhastage korpus, et lõiketera 
saaks vabalt pöörelda
d) Ühendage ohutuspistik (vt 6. punkti)
e) Võtke aku välja ja pange uuesti 
sisse (vt 5. punkti)

Veosõlme 
mootor ei 
käivitu

a) Mootori klemmid ei ole ühendatud
b) Muruniiduk seisab liiga kõrges rohus
c) Muruniiduki korpuses on ummistus
d) Ohutuspistik ei ole ühendatud
e) Aku ei ole korralikult paigaldatud
f) Termokaitselüliti on rakendunud

a) Laske seadet kontrollida 
klienditeenindustöökojas
b) Käivitage mootor madalamal murul 
või juba niidetud alal; vajadusel muutke 
niitmiskõrgust
c) Puhastage korpus, et lõiketera 
saaks vabalt pöörelda
d) Ühendage ohutuspistik (vt 6. punkti)
e) Võtke aku välja ja pange uuesti 
sisse (vt 5. punkti)
f) Laske seadmel jahtuda vähemalt 10 
minutit

Mootori 
jõudlus 
väheneb

a) Rohi on liiga kõrge või niiske
b) Muruniiduki korpuses on ummistus
c) Lõiketera on väga kulunud
d) Aku jõudlus väheneb

a) Muutke niitmiskõrgust
b) Puhastage korpus
c) Asendage lõiketera
d) Hinnake aku jõudlust ja vajaduse 
korral laadige akut (vt 5. punkti)

Ebaühtlane 
niide

a) Lõiketera on kulunud
b) Vale niitmiskõrgus

a) Vahetage lõiketera või teritage see
b) Muutke niitmiskõrgust

 ⚠ Oluline! Mootori ja akude kaitsmiseks on neil termolüliti, mis ülekoormuse korral lülitub 
välja ning pärast jahtumist lülitub automaatselt uuesti sisse! 
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Ärge kunagi visake elektrilisi tööriistu olmejäätmete hulka.
Kooskõlas Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete kohta 
ja selle rakendamisega riigisisestes õigusaktides tuleb kasutatud elektrilised tööriistad eraldi kokku 
koguda ja kõrvaldada keskkonnale ohutul viisil, viies need näiteks sobivasse taaskasutuspunkti.
Ringlussevõtu alternatiiv tagasisaatmisnõudele.
Kui omanik ei soovi seadet enam kasutada, võib ta seadet ka mitte tagastada, kuid peab siiski 
tagama selle nõuetekohase jäätmekäitluse. Seega võib vana seadme viia ka kogumispunkti, kus 
korraldatakse selle jäätmekäitlus riiklike ringlussevõtu- ja jäätmekäitluseeskirjade järgi. See ei 
puuduta vanade seadmete elektriliste osade lisatarvikuid ega abivahendeid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide või selle osade kordustrükk või muul viisil 
paljundamine on lubatud ainult Einhell Germany AG selgesõnalisel loal.
Tehnilised andmed võivad muutuda. 
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Hooldusteave

Meil on pädevad hoolduspartnerid kõikides garantiitõendis nimetatud riikides. Garantiitõendis 
on toodud ka nende kontaktandmed. Need partnerid aitavad teid kõigis hooldusega seotud 
küsimustes, nagu parandustööd, varu- ja kuluosade tellimine või kulumaterjalide ostmine.
Võtke arvesse, et selle seadme järgmiste osade kulumine tavakasutamise käigus on loomulik ning 
seetõttu on need osad vajalikud kulumaterjalina.

Liik Näide
Kuluosad* Aku

Kulumaterjal* Lõiketera

Puuduvad osad
* Ei kuulu tingimata tarnekomplekti!
Puuduste või tõrgete ilmnemisel teavitage nendest veebisaidil www.Einhell-Service.com. Kirjeldage 
täpselt probleemi olemust ja vastake alati järgmistele küsimustele.
• Kas seade on üldse töötanud või oli see algusest peale rikkis?
• Kas te märkasite enne riket mingeid ilminguid või puudusi?
• Milles seisneb teie arvates seadme rike (selle põhitunnus)? Kirjeldage riket. 
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Garantiitõend

Hea klient!
Kõik meie tooted läbivad range kvaliteedikontrolli, et nad jõuaksid teieni laitmatus seisundis. Kui 
seadmes peaks siiski ilmnema mingi rike, pöörduge meie klienditeeninduse poole garantiitõendi 
lõpus toodud aadressil. Võite meile ka helistada, kasutades siin antud telefoninumbrit. Palun 
arvestage garantiinõude esitamisel alljärgnevate tingimustega.
1. Need garantiitingimused kehtivad ainult tarbijatele, st füüsilistele isikutele, kes ei kavatse seda 

toodet kasutada oma äritegevuseks ega füüsilisest isikust ettevõtjana. Need garantiitingimused 
reguleerivad lisagarantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute toodete 
ostjatele lisaks nende seaduslikele garantiiõigustele. See garantii ei mõjuta teie seaduslikke 
garantiinõuete õigusi. Meie garantii on teile tasuta.

2. Garantiiteenused hõlmavad ainult selle toote materjali- või tootmisvigadest tingitud puudusi, 
mille ostsite allpool nimetatud tootjalt, ja piirduvad tootja eelistuse alusel ainult toote nimetatud 
puuduste kõrvaldamise või toote asendamisega.

 Palun arvestage, et meie seadmed ei ole ette nähtud äriliseks, kaubanduslikuks ega 
tööstuslikuks kasutamiseks. Garantiinõuet ei rahuldata, kui seade on olnud ärilises, 
kaubanduslikus või tööstuslikus kasutuses või kui neid on garantii ajal kasutatud sarnaste 
koormustega.

3. Garantii ei hõlma järgmist:
- seadme kahjustus, mis on tingitud paigaldusjuhiste eiramisest või valest paigaldamisest, 

kasutusjuhiste eiramisest (näiteks ühendamine vale pinge või voolutüübiga 
elektrivõrku), hooldus- ja ohutusjuhiste eiramisest või seadme kasutamisest sobimatutes 
keskkonnatingimustes või puudulikust korrashoiust ja hooldusest;

- seadme kahjustus, mis on põhjustatud seadme lubamatust või valest kasutamisest (näiteks 
seadme ülekoormamine või heakskiiduta tööriistade või tarvikute kasutamine), võõrkehade 
sattumisest seadmesse (näiteks liiv, kivid või tolm), transpordikahjustustest, liigse jõu 
kasutamisest või välistest jõududest (näiteks kukkumine);

- seadme või selle osade kahjustus, mis on põhjustatud tavalisest või loomulikust kulumisest 
või seadme tavakasutusest.

4. Garantii kehtib 24 kuud alates seadme ostukuupäevast. Garantiinõuded tuleb esitada enne 
garantiiaja lõppu kahe nädala jooksul alates puuduse märkamisest. Pärast garantiiaja lõppu 
esitatud garantiinõudeid ei rahuldata. Esialgne garantiiaeg jääb seadmele kehtima ka pärast 
parandamist või osade asendamist. Sellistel juhtudel ei kaasne tehtud tööde või paigaldatud 
osadega garantiiaja pikenemist ja tehtud töödele või paigaldatud osadele ei kohaldata uut 
garantiid. See kehtib ka kohapeal osutatud teenustele.

5. Garantiialuse nõude esitamiseks registreerige vigane seade veebisaidil www.Einhell-
Service.com. Palun hoidke alles uue seadme ostukviitung või muu ostutõend. Garantii ei 
kehti ostutõendita või andmesildita tagastatud seadmetele, sest sel juhul ei ole võimalik 
seadet nõuetekohaselt tuvastada. Kui defekt on meie garantiiga kaetud, parandatakse toode 
viivitamatult ja tagastatakse teile või me saadame teile uue asendustoote.

Loomulikult on meil hea meel pakkuda tasulist parandusteenust mis tahes puuduste korral, mida 
garantii ei kata, või seadmetele, mille garantii on lõppenud. Selle teenuse kasutamiseks saatke 
seade meie klienditeeninduse aadressile.
Vaadake ka selle garantii piiranguid kuluosade, kulumaterjalide ja puuduvate osade kohta, nagu on 
kirjeldatud kasutusjuhendis toodud hooldusteabes. 
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ISC GmbH • Eschenstraße 6 • D-94405 Landau/Isar

tõendab toote vastavust EL-i direktiivile ja standarditele

Akumuruniiduk GE-CM 36/47 S HW Li (Einhell)

 2014/29/EL

 2005/32/EÜ_2009/125/EÜ

 2014/35/EL

 2006/28/EÜ

 2014/30/EL

 2014/32/EL

 2014/53/EÜ

 2014/68/EL

 90/396/EÜ_2009/142/EÜ

 89/686/EÜ_96/58/EÜ

 2011/65/EU_(EU)2015/863

 2006/42/EÜ

	  Lisa IV
  Teavitatud asutus:
  Teavitatud asutus nr:
  Reg- nr:

 2000/14/EÜ_2005/88/EÜ

	  Lisa V

	  Lisa VI
 Müra: mõõdetud LWA =  92,5 dB (A); garanteeritud LWA = 95 dB (A)
 P = KW; L/Ø = 47 cm
 Teavitatud asutus: 

 2004/26/EÜ
 Emissioon nr:

Standardite viited: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233;EN 55014-1;  
EN 55014-2; EN 62321

Landau/Isar, 09.09.2020

Weichselgartner/peadirektor Yang/tootmisjuht

Esmakordne CE: 18 Arhiiv-fail / kirje: NAPR023120
Art nr: 34.132.00 Id-nr: 21020 Dokumentide registreerija: Eric Page
Kuulub muutmisele eelneva etteteatamiseta Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Lugupeetud klient!

Rohkemate teenuste saamiseks on teil võimalus meie veebiportaalist lugeda lisateavet.
Kui teil peaks tekkima seoses tootega probleeme või küsimusi, siis saate kiiresti ja lihtsalt vastused 
aadressil www.isc-gmbh.info. Siin on toodud mõned näited.

• Varuosade tellimine
• Teave hetkehindade kohta
• Varuosade olemasolu
• Kohapealsed klienditeeninduskohad bensiiniga töötavate seadmete jaoks
• Teavitamine katkistest seadmetest
• Garantii pikendamine (üksnes teatud seadmete korral)
• Tellimise menetlemise jälgimine

Meil on hea meel, et külastasite meie veebiportaali aadressil www.isc-gmbh.info!

Telefon: 099 519 592 000 · Telefaks: 099 519 591 700
E-post: info@einhell.de · Internet: www.isc-gmbh.info

iSC GmbH · Eschenstraße 6 · 94405 Landau/Isar (Saksamaa)

Üks aadress kõikideks juhtudeks!

Garantii tühistamine

AllalaadimisedTooteteave

Remont

Tarvikud

Varuosade  
teenindus

Klienditeenindus-
partner

Einhelli esindaja Eestis:
AS Espak 

Viadukti 42, Tallinn
+3726512301
info@espak.ee
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